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AGREEMENT FOR ASSIGNMENT AND COLLECTION

OF RECEIVABLES RELATED TO MUNICIPAL CHARGES FOR 

THE 9-1-1 SERVICE – FOR USE BY WIRELESS
COMPETITIVE LOCAL EXCHANGE CARRIERS
_________________________________________________________

BETWEEN:




(hereinafter the “Wireless Competitive Local Exchange Carrier” or “Wireless CLEC”);

AND:
L’UNION DES MUNICIPALITÉS DU QUÉBEC, a corporation incorporated by letters patent on June 14, 1924, having its head office at 680 Sherbrooke St. West, in Montreal, District of Montreal, H3A 2M7, herein represented by Raymond L’Italien, its General Director, duly authorized for the purposes hereof by a resolution of the Board of Directors of said corporation, adopted at its meeting held on __________________, of which a true certified copy is attached hereto,


(hereinafter “UMQ”);

AND:
Each municipality identified in each Schedule “C” to this Agreement,

(hereinafter individually a “Municipality” and collectively the “Municipalities”);

WHEREAS all subscribers of the Wireless CLEC to the local telephone service offered by the Wireless CLEC on the territory of the Municipalities have or will have access to the 9‑1‑1 public emergency reporting service (“9‑1‑1 PERS”);

WHEREAS each Municipality incurs or will incur charges (“CERB charges”) for providing and operating, directly or through a third party, a centralized emergency reporting bureau (“CERB”) set up to receive the 9‑1‑1 calls made by users of the 9‑1‑1 Service in the Municipality;

WHEREAS each Municipality wishes to charge all or part of the CERB charges;

WHEREAS each Municipality has adopted a by‑law to tariff all or part of the CERB charges and collect payment thereof in the form of a user fee to be paid by each of said subscribers, a true certified copy of said by‑law being annexed hereto;

WHEREAS each Municipality intends to assign to the Wireless CLEC its receivables relating to said user fee, in return for remuneration;

WHEREAS the Wireless CLEC agrees to acquire and manage such receivables relating to said user fee, namely in that such user fee is not greater than the amount indicated in this agreement and in that the amount of such user fee is identical to the one established for each of the other municipalities in the Province of Quebec that have entered into an agreement with Bell Canada entitled “Convention relative à la perception et à la gestion des coûts municipaux du service 9‑1‑1" [agreement respecting collection and management of municipal costs of the 9‑1‑1 service] (the “Bell Agreement”) similar to this Agreement; and

WHEREAS the date set for the Wireless CLEC to begin collecting the user fees is 

 (“Effective Date”), subject to prior approval by the Canadian Radio-television and Telecommunications Commission (the “Commission”);

THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS, SUBJECT TO APPROVAL BY ANY AUTHORITY, REGULATORY OR OTHERWISE, HAVING JURISDICTION OVER THIS MATTER:

ARTICLE 1 - Definition 

1.1
The term “user fee” means the monthly rate established by by‑law of each Municipality and indicated in Schedule “A”, which the Municipality charges to each subscriber to the telephone service on the territory of said Municipality for the purpose of financing, in whole or in part, the CERB charges of the initial reply to 9‑1‑1 calls; such amount must always be identical to the one established by every other municipality in the Province of Quebec that has entered into an agreement with the Wireless CLEC.

ARTICLE 2  - Scope of the Agreement
2.1
The Wireless CLEC shall buy from the Municipalities, and the latter shall sell, assign and transfer to the Wireless CLEC all rights, title and interests in the user fees owing to the Municipalities in return for payment by the Wireless CLEC to UMQ, for the benefit of the Municipalities, of the price as set forth in paragraph 3.1.  Any right to said user fees is assigned to the Wireless CLEC following the execution and as of the Effective Date of this agreement and as they become due each month.

2.2
Subject to paragraph 3.4, each month, the Wireless CLEC shall bill the user fee amount to its local telephone service subscribers on the territory of the Municipalities on the same invoice it usually sends out with respect to its other telecommunication products and services.  Where the Wireless CLEC operated as a CLEC for only part of the month, the user fee amount for that month may be billed on a pro-rata basis.  For greater clarity, a Wireless CLEC local telephone service subscriber is defined as a subscriber of the Wireless CLEC or of a Wireless CLEC reseller who subscribes to a local telephone service capable of outward dialling and whose telephone number is from a central office code associated with a network point of interconnection where the Wireless CLEC operates as a CLEC and which is located on the territory of the Municipalities.
2.3
The payment described in paragraph 3.1 shall constitute a discharge issued by the Municipalities in favour of the Wireless CLEC with respect to any amount of money that may be owed by the Wireless CLEC to the Municipalities by reason of the CERB charges.

2.4
If the Wireless CLEC makes an error on the monthly invoice or equipment statement, its responsibility shall be limited to making the necessary correction on the subsequent invoice or statement and to pay the amounts due to UMQ in accordance with paragraph 3.1, but without interest.

ARTICLE 3  - Payment to UMQ
3.1
Subject to paragraph 3.4, the Wireless CLEC agrees to pay UMQ, within forty-five (45) days of the end of the calendar month for which the user fees were invoiced by the Wireless CLEC, an amount equivalent to the full value of the user fees, less a discount equal to the discount rate indicated in Schedule “B” hereof and less an amount equivalent to the user fees that one or more subscribers specifically and expressly refused to pay as user fee.  At the same time, the Wireless CLEC shall transmit to UMQ all relevant information and documents with respect to any subscriber who specifically and expressly refused to pay such user fee and the Wireless CLEC shall reassign such debt to the Municipalities.  The information to be provided by the Wireless CLEC shall include the subscriber’s name, telephone number, equipment record, the amount of unpaid user fees, a copy of the unpaid invoices, any correspondence exchanged by the Wireless CLEC and said subscriber and the subscriber’s last known address.  In the event the Wireless CLEC fails to provide the above, it shall not be entitled to deduct the user fees to be paid to UMQ.  UMQ shall transmit such information and documents to the appropriate Municipality or Municipalities so that they may collect the unpaid user fees.

Any amount that remains unpaid by the Wireless CLEC when due shall bear interest at the same rate as the one the Wireless CLEC charges its subscribers in similar circumstances.

3.2
UMQ shall pay the Municipalities or their designated CERBs the amounts agreed upon by the Municipalities and UMQ in accordance with the terms and conditions they may agree upon from time to time, provided that the obligations of the Municipalities and UMQ with respect to the Wireless CLEC and the Wireless CLEC’s rights with respect to the Municipalities and UMQ hereunder are not modified in any way.  In order to assist the UMQ in equitably distributing these funds to Municipalities, the Wireless CLEC shall provide traffic data to the UMQ indicating the distribution by CERB of 9-1-1 calls generated by the Wireless CLEC’s subscribers, monthly, until the Wireless CLEC and the UMQ agree otherwise, and in a format to be mutually agreed upon between the Wireless CLEC and the UMQ.
3.3
Each Municipality warrants to the Wireless CLEC that (i) it has the authority to sell, assign and transfer unto the Wireless CLEC all rights, title and interests in the user fees, (ii) it has the authority to enter into this Agreement and (iii) it has the authority to impose the user fees as set forth in its by-law, annexed hereto.

3.4
Notwithstanding paragraphs 2.2, 3.1 and 6.2 hereof, the Wireless CLEC may decide, for any given month, not to bill the user fees and related taxes to its local telephone subscribers or to bill only a portion of the user fees together with the related taxes, in which case the Wireless CLEC shall promptly so advise the Municipalities and UMQ and shall, however, make all payments contemplated in paragraphs 2.2, 3.1 and 6.2 hereof as if the user fees and related taxes had been billed in full by the Wireless CLEC to its local telephone subscribers.

ARTICLE 4  - Authorization
4.1
Each Municipality expressly authorizes the Wireless CLEC to refer to the name or names of the appropriate Municipality or Municipalities to explain the nature of the user fee to be collected by the Wireless CLEC.  However, the user fee will be collected on behalf of the Wireless CLEC.

ARTICLE 5 - Rights and Obligations of the Wireless CLEC
5.1
The Wireless CLEC is entitled to inform anyone who has or may have an interest therein of the billing and collection referred to herein.

5.2
The Wireless CLEC is entitled to do whatever it deems useful or necessary to protect and assert its interest with respect to a user fee.

ARTICLE 6  - Taxes
6.1
Each Municipality is solely responsible for informing the Wireless CLEC of the applicable taxes, except for the tax on telecommunications, if applicable, that must be charged to the subscribers’ accounts for providing and operating its CERB and it is solely responsible for forwarding them to the appropriate fiscal authorities.  Each Municipality must indicate to the Wireless CLEC the taxes in question and their appropriate rates, as such taxes and rates may be from time to time.  Each Municipality shall, at its cost, hold the Wireless CLEC harmless from any claim with respect thereto.  The Wireless CLEC shall forward the telecommunications tax, if applicable, to the appropriate authorities and shall, at its cost, hold the Municipalities harmless from any claims with respect thereto.

6.2
Subject to paragraph 3.4, the Wireless CLEC shall bill the subscriber for the taxes referred to in paragraph 6.1 and shall forward said taxes to UMQ within the time period provided for in paragraph 3.1 so that the latter may forward them to the appropriate Municipality or Municipalities and so that they may, in turn, forward them to the appropriate fiscal authorities.  The Wireless CLEC shall, at its cost, hold the Municipalities harmless from any claim attributable to failure by the Wireless CLEC to fulfill its obligations under this paragraph 6.2.

6.3
If a Municipality omits to notify the Wireless CLEC in due time of any relevant change for the purposes of this article or to forward the taxes to the appropriate fiscal authorities within the prescribed time period, the Municipality shall indemnify the Wireless CLEC and hold it harmless from any claim that may be made against it for whatever reason.

6.4
A Municipality may delegate its obligations under this article to UMQ provided that the obligations of the Municipality with respect to the Wireless CLEC pursuant to said article shall not be modified in any way.

ARTICLE 7  - Accounting Reports to UMQ
7.1
At the same time as it forwards the amounts to UMQ pursuant to paragraph 3.1, the Wireless CLEC shall remit to UMQ an accounting report which shall indicate the amounts invoiced as user fees and taxes for the Municipalities on which taxes will be itemized separately, so that UMQ may remit the appropriate amounts.

7.2
The accounting reports shall be considered accurate, unless UMQ notifies the Wireless CLEC of an error within ninety (90) days from the end of the calendar year in which such reports were remitted.  For such purpose, UMQ may have such reports audited by auditors of its choice at its expense, which may be the Wireless CLEC’s external auditors.  The Wireless CLEC shall keep the data required for such audit up to the expiry of the abovementioned period.

7.3
If the parties note that an error has occurred, they shall establish the amount and proceed with the appropriate set‑off, if any.  The balance, if any, shall be reimbursed by adding or subtracting such amount from the subsequent payment, depending on whether it is due to the Municipalities or the Wireless CLEC.

ARTICLE 8  - Schedules
8.1
Schedules “A” and “B” attached hereto form an integral part hereof.

Subject to the other provisions of this Agreement, the amount indicated in Schedule “A” (the “Amount”) and the rate indicated in Schedule “B” (the “Rate”) may be modified as agreed between the parties from time to time.


Further, the Wireless CLEC, the Municipalities and the UMQ agree to modify the Amount and the Rate to the same level as those agreed upon between Bell Canada, the Municipalities and the UMQ for the territory of the Municipalities under the Bell Agreement and effective on the same date, provided that any change in the amounts remitted to the UMQ or to the Municipalities under this Agreement will be discussed among the Municipalities, UMQ, Bell Canada and the Wireless CLEC.

ARTICLE 9  - Arbitration
9.1
Except with respect to any matter within the jurisdiction of the Commission, any dispute or disagreement arising hereunder shall be conclusively resolved by arbitration under the provisions of the Code of Civil Procedure of the Province of Quebec and to the exclusion of the courts.  Each party will bear its own costs of arbitration.  All decisions of the arbitrator(s) are fully binding and enforceable upon the parties.
ARTICLE 10  - Term and Termination
10.1
This Agreement shall come into force as of the Effective Date and shall terminate on the earlier of (i) May 31, 2005 and (ii) the date of termination of the Bell Agreement.

10.2
Subject to paragraph 10.1, unless this Agreement is terminated before its term expires, or unless one of the parties gave the other parties a prior written notice of at least six (6) months prior to the expiry of its term that it will not be renewing this Agreement, this Agreement shall be renewed upon the expiry of its term at the same conditions for an unlimited term until it is terminated by one of the parties hereto by such party giving to the other parties a prior written notice of at least one (1) year indicating its intention to terminate it.

10.3
Notwithstanding paragraphs 10.1 and 10.2, the Wireless CLEC may terminate this Agreement if and when it is required to invoice and collect a user fee that is different from the one indicated in Schedule “A”, for any municipality, including any of the Municipalities, on the Quebec territory served by the Wireless CLEC.

10.4
Notwithstanding paragraphs 10.1 and 10.2, the Wireless CLEC may terminate this Agreement as it relates to a Municipality or Municipalities if and when the Agreement for the Provision of 9-1-1 Emergency Calling Service in the Province of Québec – For Use By Wireless Competitive Local Exchange Carriers between the Wireless CLEC and that Municipality or Municipalities terminates.

10.5
If a party breaches this Agreement, a party not in breach may give to the party in breach a written notice specifying the breach and, if within a period of seven (7) days the breach is not remedied, or, in the case of a breach which cannot reasonably be remedied within such period, the party not in breach has not accepted a schedule for remedying the breach, the party not in breach may, by a further written notice, terminate this Agreement as to the party in breach immediately without penalty.

ARTICLE 11  - Non-waiver
11.1
The Failure of any party to require the performance of any obligation hereunder, or the waiver of any obligation in a specific instance, will not be interpreted as a general waiver of any of the obligations, hereunder, which will continue to remain in full force and effect.

ARTICLE 12  - Notice
12.1
Any notice required pursuant to this Agreement will be in writing and delivered personally, by courier, or sent by registered mail (with proper postage), to the addresses listed hereinafter in the cases of the Wireless CLEC and the UMQ or to the address listed in Schedule “C” in the case of a Municipality.  In the event of a strike or other disruption of postal service, delivery either personally or by courier only will be effective.


1.
The Wireless CLEC


c/o





2.
The UMQ


c/o





or to such other address as either party may indicate in writing to the other.

ARTICLE 13  - Indemnity
13.1
Each Municipality agrees to defend the Wireless CLEC, at the Municipality’s cost, from and against any and all claims or lawsuit against the Wireless CLEC arising directly or indirectly from any act or omission of the UMQ or the Municipality in connection with this Agreement, and to pay all damages, interests and costs as awarded by final judgment or agreed by the Municipality to be paid in settlement thereof provided that the Wireless CLEC delivers a notice to the Municipality of any such claim, lawsuit or threat of a lawsuit as soon as the Wireless CLEC becomes aware of it and delivers to the Municipality any documents served upon it in that respect, that the Wireless CLEC cooperates with the Municipality in the defense of such lawsuit and in its attempts to settle same and subject to the Wireless CLEC’s right to take part at its own costs to such lawsuit.

13.2
The obligations of the Municipalities under this Agreement are not solidary.
ARTICLE 14 - Confidential Information
14.1
Any information provided by the Wireless CLEC to a Municipality or to UMQ, their employees, agents or subcontractors, pursuant to paragraph 3.1 is confidential and shall be transmitted only to persons who must absolutely have knowledge of it for the purposes hereof.

ARTICLE 15  - Entire Agreement and Survival
15.1
This Agreement constitutes the entire agreement among the parties with respect to the subject hereof and it replaces any other verbal or written agreement entered into or being negotiated that may relate to it.

15.2
The parties agree that paragraph 3.3 and articles 6, 9, 12, 13, 14, 15, 16 and 17 of this Agreement shall survive and remain in force notwithstanding the expiration or termination of this Agreement.

ARTICLE 16 - Regulatory Approval
16.1
It is expressly understood that this Agreement may be subject to terms and conditions imposed from time to time by the Commission.

ARTICLE 17 – Applicable Laws
17.1
This Agreement shall be governed by the laws of the Province of Quebec and by the laws of Canada applicable therein.

*   *   *

IN WITNESS WHEREOF, THE PARTIES HAVE EXECUTED THIS AGREEMENT IN MONTREAL THIS ______ DAY OF ______, 200  , BY THEIR UNDERSIGNED REPRESENTATIVES DULY AUTHORIZED FOR SUCH PURPOSE.

THE WIRELESS CLEC

by:  _______(Signature)______________







UNION DES MUNICIPALITÉS DU 

QUÉBEC
by:  ____(Signature)_________________

Raymond L’Italien, General Director


SCHEDULE “A”
Amount of monthly user fee
Each basic local service equipped




$0.47

for outward local calls

SCHEDULE “B”
Discount rate
12.77%
SCHEDULE “C”
1.
This Schedule “C” is to be attached to and form part of the Agreement for Assignment and Collection of Receivables Related to Municipal Charges for the 9-1-1 Service – For Use by Wireless Competitive Local Exchange Carriers effective as of the ___ day of ______, 200__, between the Wireless CLEC ______________________ and the Municipality identified below (such agreement hereinafter being referred to as the “Agreement”).

2.
Upon execution of this Schedule “C” and its delivery to the Wireless CLEC, the Municipality agrees that it will be subject to and bound by the terms and conditions of the Agreement in the same manner it would be had it executed the Agreement directly.

3.
Pursuant to Section 12.1 of the Agreement, the Municipality’s address for notice is:

c/o
__________________

__________________

__________________

IN WITNESS WHEREOF, THE MUNICIPALITY HAS EXECUTED THIS AGREEMENT IN __________________ THIS ______ DAY OF ______, 200__, BY ITS UNDERSIGNED REPRESENTATIVES DULY AUTHORIZED FOR SUCH PURPOSE.
by:  _______(Signature)______________

by:  _______(Signature)______________

Version 01-05-2002

AGREEMENT FOR ASSIGNMENT AND COLLECTION

OF RECEIVABLES RELATED TO MUNICIPAL CHARGES FOR 

THE 9-1-1 SERVICE – FOR USE BY WIRELESS

COMPETITIVE LOCAL EXCHANGE CARRIERS

_________________________________________________________

BETWEEN:


(hereinafter the “Wireless Competitive Local Exchange Carrier” or “Wireless CLEC”);

AND:
L’UNION DES MUNICIPALITÉS DU QUÉBEC, a corporation incorporated by letters patent on June 14, 1924, having its head office at 680 Sherbrooke St. West, in Montreal, District of Montreal, H3A 2M7, herein represented by Raymond L’Italien, its General Director, duly authorized for the purposes hereof by a resolution of the Board of Directors of said corporation, adopted at its meeting held on __________________, of which a true certified copy is attached hereto,


(hereinafter “UMQ”);

AND:
Each municipality identified in each Schedule “C” to this Agreement,


(hereinafter individually a “Municipality” and collectively the “Municipalities”);

WHEREAS all subscribers of the Wireless CLEC to the local telephone service offered by the Wireless CLEC on the territory of the Municipalities have or will have access to the 9‑1‑1 public emergency reporting service (“9‑1‑1 PERS”);

WHEREAS each Municipality incurs or will incur charges (“CERB charges”) for providing and operating, directly or through a third party, a centralized emergency reporting bureau (“CERB”) set up to receive the 9‑1‑1 calls made by users of the 9‑1‑1 Service in the Municipality;

WHEREAS each Municipality wishes to charge all or part of the CERB charges;

WHEREAS each Municipality has adopted a by‑law to tariff all or part of the CERB charges and collect payment thereof in the form of a user fee to be paid by each of said subscribers, a true certified copy of said by‑law being annexed hereto;

WHEREAS each Municipality intends to assign to the Wireless CLEC its receivables relating to said user fee, in return for remuneration;

WHEREAS the Wireless CLEC agrees to acquire and manage such receivables relating to said user fee, namely in that such user fee is not greater than the amount indicated in this agreement and in that the amount of such user fee is identical to the one established for each of the other municipalities in the Province of Quebec that have entered into an agreement with Bell Canada entitled “Convention relative à la perception et à la gestion des coûts municipaux du service 9‑1‑1" [agreement respecting collection and management of municipal costs of the 9‑1‑1 service] (the “Bell Agreement”) similar to this Agreement; and

WHEREAS the date set for the Wireless CLEC to begin collecting the user fees is 



 (“Effective Date”), subject to prior approval by the Canadian Radio-television and Telecommunications Commission (the “Commission”);

THE PARTIES AGREE AS FOLLOWS, SUBJECT TO APPROVAL BY ANY AUTHORITY, REGULATORY OR OTHERWISE, HAVING JURISDICTION OVER THIS MATTER:

ARTICLE 1 - Definition 

1.1
The term “user fee” means the monthly rate established by by‑law of each Municipality and indicated in Schedule “A”, which the Municipality charges to each subscriber to the telephone service on the territory of said Municipality for the purpose of financing, in whole or in part, the CERB charges of the initial reply to 9‑1‑1 calls; such amount must always be identical to the one established by every other municipality in the Province of Quebec that has entered into an agreement with the Wireless CLEC.

ARTICLE 2  - Scope of the Agreement

2.1
The Wireless CLEC shall buy from the Municipalities, and the latter shall sell, assign and transfer to the Wireless CLEC all rights, title and interests in the user fees owing to the Municipalities in return for payment by the Wireless CLEC to UMQ, for the benefit of the Municipalities, of the price as set forth in paragraph 3.1.  Any right to said user fees is assigned to the Wireless CLEC following the execution and as of the Effective Date of this agreement and as they become due each month.

2.2
Subject to paragraph 3.4, each month, the Wireless CLEC shall bill the user fee amount to its local telephone service subscribers on the territory of the Municipalities on the same invoice it usually sends out with respect to its other telecommunication products and services.  Where the Wireless CLEC operated as a CLEC for only part of the month, the user fee amount for that month may be billed on a pro-rata basis.  For greater clarity, a Wireless CLEC local telephone service subscriber is defined as a subscriber of the Wireless CLEC or of a Wireless CLEC reseller who subscribes to a local telephone service capable of outward dialling and whose telephone number is from a central office code associated with a network point of interconnection where the Wireless CLEC operates as a CLEC and which is located on the territory of the Municipalities.

2.3
The payment described in paragraph 3.1 shall constitute a discharge issued by the Municipalities in favour of the Wireless CLEC with respect to any amount of money that may be owed by the Wireless CLEC to the Municipalities by reason of the CERB charges.

2.4
If the Wireless CLEC makes an error on the monthly invoice or equipment statement, its responsibility shall be limited to making the necessary correction on the subsequent invoice or statement and to pay the amounts due to UMQ in accordance with paragraph 3.1, but without interest.

ARTICLE 3  - Payment to UMQ
3.1
Subject to paragraph 3.4, the Wireless CLEC agrees to pay UMQ, within forty-five (45) days of the end of the calendar month for which the user fees were invoiced by the Wireless CLEC, an amount equivalent to the full value of the user fees, less a discount equal to the discount rate indicated in Schedule “B” hereof and less an amount equivalent to the user fees that one or more subscribers specifically and expressly refused to pay as user fee.  At the same time, the Wireless CLEC shall transmit to UMQ all relevant information and documents with respect to any subscriber who specifically and expressly refused to pay such user fee and the Wireless CLEC shall reassign such debt to the Municipalities.  The information to be provided by the Wireless CLEC shall include the subscriber’s name, telephone number, equipment record, the amount of unpaid user fees, a copy of the unpaid invoices, any correspondence exchanged by the Wireless CLEC and said subscriber and the subscriber’s last known address.  In the event the Wireless CLEC fails to provide the above, it shall not be entitled to deduct the user fees to be paid to UMQ.  UMQ shall transmit such information and documents to the appropriate Municipality or Municipalities so that they may collect the unpaid user fees.

Any amount that remains unpaid by the Wireless CLEC when due shall bear interest at the same rate as the one the Wireless CLEC charges its subscribers in similar circumstances.

3.2
UMQ shall pay the Municipalities or their designated CERBs the amounts agreed upon by the Municipalities and UMQ in accordance with the terms and conditions they may agree upon from time to time, provided that the obligations of the Municipalities and UMQ with respect to the Wireless CLEC and the Wireless CLEC’s rights with respect to the Municipalities and UMQ hereunder are not modified in any way.  In order to assist the UMQ in equitably distributing these funds to Municipalities, the Wireless CLEC shall provide traffic data to the UMQ indicating the distribution by CERB of 9-1-1 calls generated by the Wireless CLEC’s subscribers, monthly, until the Wireless CLEC and the UMQ agree otherwise, and in a format to be mutually agreed upon between the Wireless CLEC and the UMQ.

3.3
Each Municipality warrants to the Wireless CLEC that (i) it has the authority to sell, assign and transfer unto the Wireless CLEC all rights, title and interests in the user fees, (ii) it has the authority to enter into this Agreement and (iii) it has the authority to impose the user fees as set forth in its by-law, annexed hereto.

3.4
Notwithstanding paragraphs 2.2, 3.1 and 6.2 hereof, the Wireless CLEC may decide, for any given month, not to bill the user fees and related taxes to its local telephone subscribers or to bill only a portion of the user fees together with the related taxes, in which case the Wireless CLEC shall promptly so advise the Municipalities and UMQ and shall, however, make all payments contemplated in paragraphs 2.2, 3.1 and 6.2 hereof as if the user fees and related taxes had been billed in full by the Wireless CLEC to its local telephone subscribers.

ARTICLE 4  - Authorization
4.1
Each Municipality expressly authorizes the Wireless CLEC to refer to the name or names of the appropriate Municipality or Municipalities to explain the nature of the user fee to be collected by the Wireless CLEC.  However, the user fee will be collected on behalf of the Wireless CLEC.

ARTICLE 5 - Rights and Obligations of the Wireless CLEC
5.1
The Wireless CLEC is entitled to inform anyone who has or may have an interest therein of the billing and collection referred to herein.

5.2
The Wireless CLEC is entitled to do whatever it deems useful or necessary to protect and assert its interest with respect to a user fee.

ARTICLE 6  - Taxes
6.1
Each Municipality is solely responsible for informing the Wireless CLEC of the applicable taxes, except for the tax on telecommunications, if applicable, that must be charged to the subscribers’ accounts for providing and operating its CERB and it is solely responsible for forwarding them to the appropriate fiscal authorities.  Each Municipality must indicate to the Wireless CLEC the taxes in question and their appropriate rates, as such taxes and rates may be from time to time.  Each Municipality shall, at its cost, hold the Wireless CLEC harmless from any claim with respect thereto.  The Wireless CLEC shall forward the telecommunications tax, if applicable, to the appropriate authorities and shall, at its cost, hold the Municipalities harmless from any claims with respect thereto.

6.2
Subject to paragraph 3.4, the Wireless CLEC shall bill the subscriber for the taxes referred to in paragraph 6.1 and shall forward said taxes to UMQ within the time period provided for in paragraph 3.1 so that the latter may forward them to the appropriate Municipality or Municipalities and so that they may, in turn, forward them to the appropriate fiscal authorities.  The Wireless CLEC shall, at its cost, hold the Municipalities harmless from any claim attributable to failure by the Wireless CLEC to fulfill its obligations under this paragraph 6.2.

6.3
If a Municipality omits to notify the Wireless CLEC in due time of any relevant change for the purposes of this article or to forward the taxes to the appropriate fiscal authorities within the prescribed time period, the Municipality shall indemnify the Wireless CLEC and hold it harmless from any claim that may be made against it for whatever reason.

6.4
A Municipality may delegate its obligations under this article to UMQ provided that the obligations of the Municipality with respect to the Wireless CLEC pursuant to said article shall not be modified in any way.

ARTICLE 7  - Accounting Reports to UMQ
7.1
At the same time as it forwards the amounts to UMQ pursuant to paragraph 3.1, the Wireless CLEC shall remit to UMQ an accounting report which shall indicate the amounts invoiced as user fees and taxes for the Municipalities on which taxes will be itemized separately, so that UMQ may remit the appropriate amounts.

7.2
The accounting reports shall be considered accurate, unless UMQ notifies the Wireless CLEC of an error within ninety (90) days from the end of the calendar year in which such reports were remitted.  For such purpose, UMQ may have such reports audited by auditors of its choice at its expense, which may be the Wireless CLEC’s external auditors.  The Wireless CLEC shall keep the data required for such audit up to the expiry of the abovementioned period.

7.3
If the parties note that an error has occurred, they shall establish the amount and proceed with the appropriate set‑off, if any.  The balance, if any, shall be reimbursed by adding or subtracting such amount from the subsequent payment, depending on whether it is due to the Municipalities or the Wireless CLEC.

ARTICLE 8  - Schedules
8.1
Schedules “A” and “B” attached hereto form an integral part hereof.

Subject to the other provisions of this Agreement, the amount indicated in Schedule “A” (the “Amount”) and the rate indicated in Schedule “B” (the “Rate”) may be modified as agreed between the parties from time to time.

Further, the Wireless CLEC, the Municipalities and the UMQ agree to modify the Amount and the Rate to the same level as those agreed upon between Bell Canada, the Municipalities and the UMQ for the territory of the Municipalities under the Bell Agreement and effective on the same date, provided that any change in the amounts remitted to the UMQ or to the Municipalities under this Agreement will be discussed among the Municipalities, UMQ, Bell Canada and the Wireless CLEC.

ARTICLE 9  - Arbitration

9.1
Except with respect to any matter within the jurisdiction of the Commission, any dispute or disagreement arising hereunder shall be conclusively resolved by arbitration under the provisions of the Code of Civil Procedure of the Province of Quebec and to the exclusion of the courts.  Each party will bear its own costs of arbitration.  All decisions of the arbitrator(s) are fully binding and enforceable upon the parties.

ARTICLE 10  - Term and Termination
10.1
This Agreement shall come into force as of the Effective Date and shall terminate on the earlier of (i) May 31, 2005 and (ii) the date of termination of the Bell Agreement.

10.2
Subject to paragraph 10.1, unless this Agreement is terminated before its term expires, or unless one of the parties gave the other parties a prior written notice of at least six (6) months prior to the expiry of its term that it will not be renewing this Agreement, this Agreement shall be renewed upon the expiry of its term at the same conditions for an unlimited term until it is terminated by one of the parties hereto by such party giving to the other parties a prior written notice of at least one (1) year indicating its intention to terminate it.

10.3
Notwithstanding paragraphs 10.1 and 10.2, the Wireless CLEC may terminate this Agreement if and when it is required to invoice and collect a user fee that is different from the one indicated in Schedule “A”, for any municipality, including any of the Municipalities, on the Quebec territory served by the Wireless CLEC.

10.4
Notwithstanding paragraphs 10.1 and 10.2, the Wireless CLEC may terminate this Agreement as it relates to a Municipality or Municipalities if and when the Agreement for the Provision of 9-1-1 Emergency Calling Service in the Province of Québec – For Use By Wireless Competitive Local Exchange Carriers between the Wireless CLEC and that Municipality or Municipalities terminates.

10.5
If a party breaches this Agreement, a party not in breach may give to the party in breach a written notice specifying the breach and, if within a period of seven (7) days the breach is not remedied, or, in the case of a breach which cannot reasonably be remedied within such period, the party not in breach has not accepted a schedule for remedying the breach, the party not in breach may, by a further written notice, terminate this Agreement as to the party in breach immediately without penalty.

ARTICLE 11  - Non-waiver

11.1
The Failure of any party to require the performance of any obligation hereunder, or the waiver of any obligation in a specific instance, will not be interpreted as a general waiver of any of the obligations, hereunder, which will continue to remain in full force and effect.

ARTICLE 12  - Notice
12.1
Any notice required pursuant to this Agreement will be in writing and delivered personally, by courier, or sent by registered mail (with proper postage), to the addresses listed hereinafter in the cases of the Wireless CLEC and the UMQ or to the address listed in Schedule “C” in the case of a Municipality.  In the event of a strike or other disruption of postal service, delivery either personally or by courier only will be effective.


1.
The Wireless CLEC


c/o





2.
The UMQ


c/o





or to such other address as either party may indicate in writing to the other.

ARTICLE 13  - Indemnity

13.1
Each Municipality agrees to defend the Wireless CLEC, at the Municipality’s cost, from and against any and all claims or lawsuit against the Wireless CLEC arising directly or indirectly from any act or omission of the UMQ or the Municipality in connection with this Agreement, and to pay all damages, interests and costs as awarded by final judgment or agreed by the Municipality to be paid in settlement thereof provided that the Wireless CLEC delivers a notice to the Municipality of any such claim, lawsuit or threat of a lawsuit as soon as the Wireless CLEC becomes aware of it and delivers to the Municipality any documents served upon it in that respect, that the Wireless CLEC cooperates with the Municipality in the defense of such lawsuit and in its attempts to settle same and subject to the Wireless CLEC’s right to take part at its own costs to such lawsuit.

13.2
The obligations of the Municipalities under this Agreement are not solidary.

ARTICLE 14 - Confidential Information
14.1
Any information provided by the Wireless CLEC to a Municipality or to UMQ, their employees, agents or subcontractors, pursuant to paragraph 3.1 is confidential and shall be transmitted only to persons who must absolutely have knowledge of it for the purposes hereof.

ARTICLE 15  - Entire Agreement and Survival

15.1
This Agreement constitutes the entire agreement among the parties with respect to the subject hereof and it replaces any other verbal or written agreement entered into or being negotiated that may relate to it.

15.2
The parties agree that paragraph 3.3 and articles 6, 9, 12, 13, 14, 15, 16 and 17 of this Agreement shall survive and remain in force notwithstanding the expiration or termination of this Agreement.

ARTICLE 16 - Regulatory Approval
16.1
It is expressly understood that this Agreement may be subject to terms and conditions imposed from time to time by the Commission.

ARTICLE 17 – Applicable Laws
17.1
This Agreement shall be governed by the laws of the Province of Quebec and by the laws of Canada applicable therein.

*   *   *

IN WITNESS WHEREOF, THE PARTIES HAVE EXECUTED THIS AGREEMENT IN MONTREAL THIS ______ DAY OF ______, 200  , BY THEIR UNDERSIGNED REPRESENTATIVES DULY AUTHORIZED FOR SUCH PURPOSE.

THE WIRELESS CLEC

by:  _______(Signature)______________




UNION DES MUNICIPALITÉS DU 

QUÉBEC
by:  ____(Signature)_________________

Raymond L’Italien, General Director


SCHEDULE “A”
Amount of monthly user fee
Each basic local service equipped




$0.47

for outward local calls

SCHEDULE “B”
Discount rate
12.77%

SCHEDULE “C”
1.
This Schedule “C” is to be attached to and form part of the Agreement for Assignment and Collection of Receivables Related to Municipal Charges for the 9-1-1 Service – For Use by Wireless Competitive Local Exchange Carriers effective as of the ___ day of ______, 200__, between the Wireless CLEC ______________________ and the Municipality identified below (such agreement hereinafter being referred to as the “Agreement”).

2.
Upon execution of this Schedule “C” and its delivery to the Wireless CLEC, the Municipality agrees that it will be subject to and bound by the terms and conditions of the Agreement in the same manner it would be had it executed the Agreement directly.

3.
Pursuant to Section 12.1 of the Agreement, the Municipality’s address for notice is:

c/o
__________________

__________________

__________________

IN WITNESS WHEREOF, THE MUNICIPALITY HAS EXECUTED THIS AGREEMENT IN __________________ THIS ______ DAY OF ______, 200__, BY ITS UNDERSIGNED REPRESENTATIVES DULY AUTHORIZED FOR SUCH PURPOSE.
by:  _______(Signature)______________

by:  _______(Signature)______________


Version 01-05-2002
CONVENTION DE CESSION ET DE PERCEPTION

DE CRÉANCES RELATIVES AUX FRAIS MUNICIPAUX

DU SERVICE 9-1-1 – POUR UTILISATION PAR
LES ENTREPRISES DE SERVICES LOCAUX CONCURRENTES SANS FIL




ENTRE:
(ci-après l’ “Entreprise de Services Locaux Concurrente Sans Fil” ou “ESLC Sans Fil”);



ET:
L’UNION DES MUNICIPALITÉS DU QUÉBEC, corporation constituée par lettres patentes en date du 14 juin 1924, ayant son siège au 680, rue Sherbrooke Ouest, à Montréal, district de Montréal, H3A 2M7, ici représentée par M. Raymond L’Italien, son directeur général, lequel a été dûment autorisé aux fins des présentes par une résolution du conseil d’administration de ladite corporation adoptée à son assemblée du __________________, et dont copie certifiée conforme est jointe aux présentes,

(ci-après l’ “UMQ”);


ET :
Chaque municipalité identifiée dans chaque Annexe “C” de cette Convention,
(ci-après individuellement une “Municipalité” et collectivement les “Municipalités”;

ATTENDU QUE tous les abonnés au service téléphonique local de l’ESLC Sans Fil offert par l’ESLC Sans Fil dans le territoire des Municipalités ont ou auront accès au Service public d’appel d’urgence 9-1-1 (“SPAU 9-1-1”);

ATTENDU QUE chaque Municipalité encourt ou encourra des frais (“frais du SCAU”) pour fournir et exploiter, elle-même ou par l’intermédiaire d’un tiers, un service centralisé d’appels d’urgence (“SCAU”) destiné à recevoir les appels 9-1-1 des usagers du SPAU 9-1-1 dans la Municipalité;

ATTENDU QUE chaque Municipalité désire tarifer tous ou partie des frais du SCAU;

ATTENDU QUE chaque Municipalité a adopté un règlement pour tarifer tous ou partie des frais du SCAU et en percevoir le paiement sous la forme d’une redevance payée par chacun desdits abonnés, copie certifiée conforme de ce règlement étant jointe aux présentes;

ATTENDU QUE chaque Municipalité entend céder à l’ESLC Sans Fil, moyennant rémunération, ses créances relatives à ladite redevance;

ATTENDU QUE l’ESLC Sans Fil consent à ainsi acquérir et gérer ces créances relatives à ladite redevance en raison, notamment, du fait que le montant de cette redevance ne dépasse pas la somme indiquée dans la présente Convention et en raison du fait que le montant de cette redevance est identique à celui établi par chacune des autres municipalités dans la province de Québec qui ont conclu avec Bell Canada une “Convention relative à la perception et à la gestion des coûts municipaux du service 9-1-1 (la “Convention Bell”) semblable à la présente; et

ATTENDU QUE la date prévue pour que l’ESLC Sans Fil commence la perception des redevances est le 


 (la “Date de prise d’effet”), sujet à l’approbation préalable du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications canadiennes (le “Conseil”);

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT, SOUS RÉSERVE DE L’APPROBATION DE TOUTE AUTORITÉ, RÉGLEMENTAIRE OU AUTRE, AYANT COMPÉTENCE EN LA MATIÈRE:

ARTICLE 1 - Définition
1.1
Le mot “Redevance” signifie le tarif mensuel établi par règlement de chaque Municipalité et indiqué à l’Annexe “A”, que la Municipalité exige de chaque abonné au service téléphonique dans le territoire de cette municipalité afin de financer, en tout ou en partie, les frais du SCAU pour la prise initiale des appels 9‑1‑1; ce montant, en tout temps, devant être identique à celui établi par chacune des autres municipalités dans la province de Québec qui ont conclu une convention avec l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 2 - Portée de la Convention
2.1
L’ESLC Sans Fil s’engage à acheter aux Municipalités et celles-ci s’engage à vendre, céder et transférer à l’ESLC Sans Fil les droits de propriété et les intérêts relatifs aux Redevances dues aux Municipalités moyennant le versement par l’ESLC Sans Fil à l’UMQ, à l’acquit des Municipalités, du prix fixé au paragraphe 3.1.  Tout droit sur lesdites Redevances est cédé à l’ESLC Sans Fil du seul fait de la conclusion et à compter de la Date de prise d’effet de la présente Convention et au fur et à mesure qu’elles deviennent dues à chaque mois.

2.2
Sous réserve du paragraphe 3.4, à chaque mois, l’ESLC Sans Fil facture à ses abonnés au service téléphonique local dans le territoire des Municipalités, au moyen de la facture qu’elle leur expédie relativement à ses autres produits et services de télécommunications, le montant de la Redevance.  Dans le cas où l’ESLC Sans Fil est exploitée comme une ESLC pendant une partie du mois, les Redevances pour ce mois peuvent être facturées au prorata.  Pour plus de précision, un abonné du service téléphonique local d’une ESLC Sans Fil est un abonné d’une ESLC Sans Fil ou d’un revendeur d’une ESLC Sans Fil qui souscrit à un service de téléphone local pouvant faire des appels sortants et dont le numéro de téléphone provient d’un indicatif de central associé à un point d’interconnexion réseau où l’ESLC Sans Fil fonctionne comme une ESLC et qui est situé sur le territoire des Municipalités.
2.3
La remise décrite au paragraphe 3.1 opère quittance des Municipalités en faveur de l’ESLC Sans Fil à l’égard de toute somme d’argent pouvant être due par l’ESLC Sans Fil aux Municipalités en raison des frais du SCAU.

2.4
Si l’ESLC Sans Fil commet une erreur dans l’établissement de la facture mensuelle ou du relevé d’équipement, sa responsabilité se limite à apporter la correction nécessaire dans la facture ou le relevé suivant et à faire remise des sommes dues à l’UMQ conformément au paragraphe 3.1, mais sans intérêt.

ARTICLE 3 - Remise à l’UMQ
3.1
Sous réserve du paragraphe 3.4, l’ESLC Sans Fil convient de verser à l’UMQ, dans les quarante-cinq (45) jours de la fin du mois civil où les Redevances ont été facturées par l’ESLC Sans Fil, un montant équivalent à la pleine valeur de celles-ci, moins un escompte égal au taux d’escompte indiqué à l’Annexe “B” de la présente Convention et moins un montant équivalent aux Redevances qu’un ou des abonnés ont spécifiquement et expressément refusé d’acquitter à ce titre.  L’ESLC Sans Fil transmet, en même temps, à l’UMQ tous les renseignements et documents pertinents quant à tout abonné qui a refusé spécifiquement et expressément d’acquitter la redevance à ce titre et l’ESLC Sans Fil rétrocède cette créance aux Municipalités.  Les renseignements que l’ESLC Sans Fil fournira incluront le nom de l’abonné, son numéro de téléphone, son relevé d’équipement, le montant des Redevances impayées, une copie des comptes impayés, toute correspondance échangée entre l’ESLC Sans Fil et cet abonné et la dernière adresse connue de l’abonné.  À défaut, l’ESLC Sans Fil ne pourra déduire ce montant des Redevances à verser à l’UMQ.  L’UMQ transmettra ces renseignements et documents à la Municipalité ou aux Municipalités concernées pour qu’elles effectuent la perception des Redevances impayées.


Toute somme demeurant impayée par l’ESLC Sans Fil à son échéance portera intérêt au même taux que celui imposé par l’ESLC Sans Fil à ses abonnés en pareilles circonstances.

3.2
L’UMQ verse aux Municipalités ou à leurs SCAUs désignés les montants convenus entre les Municipalités et l’UMQ selon les modalités dont elles pourront convenir de temps à autre, à la condition que les obligations des Municipalités et de l’UMQ à l’égard de l’ESLC Sans Fil et les droits de l’ESLC Sans Fil à l’égard des Municipalités et de l’UMQ aux termes de la présente Convention ne s’en trouvent aucunement modifiés.  Pour aider l’UMQ à distribuer équitablement ces sommes aux Municipalités, l’ESLC Sans Fil fournira à l’UMQ des données sur le trafic, indiquant la distribution par SCAU des appels 9‑1-1 générés par les abonnés de l’ESLC Sans Fil, mensuellement, jusqu’à ce que l’ESLC Sans Fil et l’UMQ en conviennent autrement, et dans un format accepté réciproquement par l’ESLC Sans Fil et l’UMQ.
3.3
Chaque Municipalité garantit à l’ESLC Sans Fil que (i) elle a le droit de vendre, céder et transférer à l’ESLC Sans Fil tous les droits de propriété et les intérêts relatifs aux Redevances, (ii) elle a le droit d’exécuter la présente Convention et (iii) elle a le droit d’imposer les Redevances telles que prévues à son règlement, dont copie est jointe aux présentes.

3.4
Malgré les paragraphes 2.2, 3.1 et 6.2 des présentes, l’ESLC Sans Fil peut décider, pour tout mois, de ne pas facturer à ses abonnés au service téléphonique local les Redevances et les taxes qui s’y rattachent ou de ne facturer qu’une partie des Redevances avec les taxes qui s’y rattachent, auquel cas l’ESLC Sans Fil en avisera promptement les Municipalités et l’UMQ et devra, cependant, faire tous les paiements prévus aux paragraphes 2.2, 3.1 et 6.2 des présentes tout comme si les Redevances et les taxes qui s’y rattachent avaient été facturées au complet par l’ESLC Sans Fil à ses abonnés au service téléphonique local.

ARTICLE 4 - Autorisation
4.1
Chaque Municipalité autorise expressément l’ESLC Sans Fil à faire référence au nom de la Municipalité ou des Municipalités concernées pour expliquer la nature de la Redevance à percevoir par l’ESLC Sans Fil.  Toute perception se fera cependant au nom de l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 5 - Droits et obligations de l’ESLC Sans Fil
5.1
L’ESLC Sans Fil a le droit d’informer quiconque a ou peut avoir un intérêt suffisant, de la facturation et de la perception qui fait l’objet des présentes.

5.2
L’ESLC Sans Fil a le droit de faire tout ce qu’elle juge utile ou nécessaire afin de protéger et faire valoir ses intérêts relatifs à une Redevance.

ARTICLE 6 - Taxes
6.1
Il incombe à chaque Municipalité d’informer l’ESLC Sans Fil des taxes applicables, hormis la taxe sur les télécommunications, si elle est applicable, qui doivent être portées aux comptes des abonnés en raison de la fourniture et de l’exploitation de son SCAU et elle est seule responsable de leur remise aux autorités fiscales appropriées.  Chaque Municipalité doit indiquer à l’ESLC Sans Fil quelles sont ces taxes ainsi que les taux appropriés, avec les modifications qui peuvent leur être apportées de temps à autre.  Chaque Municipalité tient l’ESLC Sans Fil à couvert de toute réclamation à cet égard, à ses frais.  L’ESLC Sans Fil fait remise aux autorités compétentes de la taxe sur les télécommunications, si elle est applicable, et tient les Municipalités à couvert de toutes réclamations à cet égard, à ses frais.

6.2
Sous réserve du paragraphe 3.4, l’ESLC Sans Fil facture les taxes mentionnées au paragraphe 6.1 à l’abonné et remet les taxes ainsi facturées à l’UMQ dans le délai prévu au paragraphe 3.1 afin que celle-ci puisse faire remise à la Municipalité ou aux Municipalités concernées et que celles-ci fassent à leur tour remise aux autorités fiscales appropriées.  L’ESLC Sans Fil tient les Municipalités à couvert, aux frais de l’ESLC Sans Fil, de toute réclamation attribuable au défaut de l’ESLC Sans Fil de s’acquitter de ses obligations en vertu de ce paragraphe 6.2.

6.3
Si une Municipalité omet d’aviser en temps utile l’ESLC Sans Fil de tout changement pertinent aux fins du présent article ou de remettre les taxes aux autorités fiscales appropriées dans les délais prescrits, elle s’engage à garantir l’ESLC Sans Fil et à la mettre à couvert contre toute réclamation qui pourrait lui être adressée à quelque titre que ce soit.

6.4
Une Municipalité peut déléguer ses obligations en vertu du présent article à l’UMQ à la condition que les obligations de la Municipalité à l’égard de l’ESLC Sans Fil aux termes dudit article ne s’en trouvent aucunement modifiées.

ARTICLE 7 - Rapports comptables à l’UMQ
7.1
En même temps qu’elle fait remise à l’UMQ en vertu du paragraphe 3.1, l’ESLC Sans Fil remet à cette dernière un rapport comptable qui indique les montants facturés à titre de Redevances et de taxes pour les Municipalités, dans lequel les taxes sont ventilées séparément, afin que l’UMQ puisse faire les remises appropriées.

7.2
Les rapports comptables sont réputés exacts, à moins que l’UMQ n’avise l’ESLC Sans Fil d’une erreur dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours de la fin de l’année civile où ces rapports lui ont été remis.  À cette fin, l’UMQ peut faire vérifier ces rapports comptables par des vérificateurs qu’elle nomme, lesquels peuvent être les vérificateurs externes de l’ESLC Sans Fil.  L’ESLC Sans Fil s’engage à conserver les données nécessaires à cette fin, jusqu’à l’expiration du délai précité.

7.3
Si les parties constatent qu’il y a erreur, elles en établissent le montant et opèrent compensation, le cas échéant.  Le reliquat, s’il en est, est remboursé en ajoutant ou en soustrayant son montant de la prochaine remise, selon qu’il est dû aux Municipalités ou à l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 8 - Annexes
8.1
Les Annexes “A” et “B” jointes aux présentes en font partie intégrante.


Sous réserve des autres dispositions de la présente Convention, le montant indiqué à l’Annexe “A” (le “Montant”) et le taux indiqué à l’Annexe “B” (le “Taux”) pourront, si les parties en conviennent, être augmentés de temps à autre.



De plus, l’ESLC Sans Fil, les Municipalités et l’UMQ conviennent de modifier le Montant et le Taux au même niveau que ceux convenus entre Bell Canada, les Municipalités et l’UMQ pour le territoire des Municipalités en vertu de la Convention Bell et avec effet à compter de la même date, à la condition que tous changements dans les montants remis à l’UMQ ou aux Municipalités en vertu de la présente Convention soient discutés entre les Municipalités, l’UMQ, Bell Canada et l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 9 - Arbitrage
9.1
Sauf lorsqu’il s’agit d’une question de la compétence du Conseil, tout litige ou désaccord découlant de la présente Convention doit être réglé de manière finale par voie d’arbitrage en vertu des dispositions du Code de procédure civile du Québec, à l’exclusion des tribunaux.  Chaque partie assumera ses propres frais d’arbitrage.  Toutes les décisions de l’arbitre ou des arbitres lieront les parties et leur seront opposables.
ARTICLE 10 - Durée et résiliation
10.1
La présente Convention entrera en vigueur à compter de la Date de prise d’effet et se terminera le 31 mai 2005 ou à la date de résiliation de la Convention Bell, selon la première de ces éventualités.

10.2
Sous réserve du paragraphe 10.1, à moins que la présente Convention n’ait été résiliée avant son terme, ou à moins que l’une des parties n’ait donné aux autres un préavis écrit de non-reconduction au moins six (6) mois avant l’expiration de son terme, la présente Convention sera reconduite à son échéance aux mêmes conditions pour une durée indéterminée jusqu’à ce qu’il y soit mis fin par l’une des parties aux présentes en donnant aux autres un préavis écrit d’au moins un (1) an de son intention de la résilier.

10.3
Malgré les paragraphes 10.1 et 10.2, l’ESLC Sans Fil peut mettre fin à la présente Convention si et dès qu’elle est tenue de facturer et de percevoir, pour une municipalité quelconque dans son territoire de desserte au Québec, y compris une des Municipalités, une redevance différente de celle indiquée à l’Annexe “A”.

10.4
Malgré les paragraphes 10.1 et 10.2, l’ESLC Sans Fil peut mettre fin à la présente Convention relativement à une Municipalité ou aux Municipalités, si le Contrat pour la fourniture du Service d’Appel d’Urgence 9-1-1 dans la Province de Québec ― Pour utilisation par les Entreprises de Services Locaux Concurrentes Sans Fil prend fin et au moment où il prend fin. 

10.5
En cas d’inexécution de la présente Convention par l’une des deux parties, la partie qui n’est pas en cause peut donner à l’autre partie un avis écrit précisant la nature de l’inexécution et, si dans une période de sept (7) jours l’inexécution n’est pas redressée, ou, dans le cas d’une inexécution qui ne peut être raisonnablement redressée dans un tel laps de temps, la partie qui n’est pas en cause n’a pas accepté un échéancier pour le redressement de l’inexécution, la partie qui n’est pas en cause peut, moyennant un autre avis écrit, résilier immédiatement la présente Convention sans pénalité.

ARTICLE 11 - Non-renonciation
11.1
Le défaut, à quelque moment que ce soit, d’une partie d’exiger de l’une ou l’autre des parties qu’elle remplisse une obligation qui lui est impartie en vertu des présentes ne l’empêche pas d’exiger, à tout autre moment, que cette obligation soit remplie.

ARTICLE 12 - Avis
12.1
Tout avis requis en vertu de la présente Convention devra être donné par écrit et remis en main propre, par messager, par courrier recommandé (dûment affranchi), aux adresses indiquées ci-après dans le cas de l’ESLC Sans Fil et de l’UMQ, ou à l’adresse indiquée à l’Annexe “C” dans le cas d’une Municipalité.  En cas de grève ou autre dérangement du service postal, seule la livraison en main propre ou par messager sera valide.




1.
L’ESLC Sans Fil
a/s











2.
L’UMQ

a/s












ou à toute autre adresse dont l’une des parties peut donner avis aux autres.

ARTICLE 13 - Indemnisation
13.1
Chaque Municipalité s’engage, à ses seuls frais, à défendre l’ESLC Sans Fil eu égard à toute réclamation ou poursuite contre l’ESLC Sans Fil provenant, directement ou indirectement, de toute action ou omission de l’UMQ ou de la Municipalité en rapport avec la présente Convention et de payer tous les dommages, intérêts et frais accordés par jugement final ou que la Municipalité convient de payer en règlement de ceux-ci à la condition que l’ESLC Sans Fil donne avis à la Municipalité de toute telle réclamation, poursuite ou menace de poursuite dès qu’elle en a connaissance et lui remette tous les documents qui lui ont été signifiés à cet égard, que l’ESLC Sans Fil collabore avec la Municipalité dans la défense de cette poursuite et dans ses tentatives de règlement et sous réserve du droit de l’ESLC Sans Fil de participer à ses frais à telle poursuite.

13.2
Les obligations des Municipalités en vertu de la présente Convention ne sont pas solidaires.

ARTICLE 14 - Information confidentielle
14.1
Toute information fournie par l’ESLC Sans Fil à une Municipalité ou à l’UMQ, leurs employés, préposés, agents ou co-contractants en vertu du paragraphe 3.1 est confidentielle et ne sera fournie qu’aux personnes qui doivent de toute nécessité en prendre connaissance aux fins de la présente Convention.

ARTICLE 15 - Intégralité de la Convention et survie
15.1
La présente Convention constitue la seule entente entre les parties quant à la matière qui en est l’objet et elle remplace toute autre entente, en voie de négociation ou conclue, verbale ou écrite, pouvant y avoir trait.

15.2
Les parties conviennent que le paragraphe 3.3 et les articles 6, 9, 12, 13, 14, 15, 16 et 17 de la présente Convention survivront et demeureront en vigueur malgré l’expiration ou la résiliation de la présente Convention.

ARTICLE 16 - Approbation réglementaire
16.1 Il est expressément convenu que cette Convention peut être sujette à des conditions imposées de temps à autre par le Conseil.

ARTICLE 17 – Lois Applicables

17.1
La présente Convention sera régie par les lois de la Province de Québec et par les lois du Canada qui y sont applicables.

*   *   *

EN FOI DE QUOI, LE PARTIES ONT SIGNÉ LA PRÉSENTE CONVENTION À _______________, CE _____ JOUR DE _______________, 200_____, PAR LEURS REPRÉSENTANTS SOUSSIGNÉS DÛMENT AUTORISÉS À CETTE FIN.
L’ESLC SANS FIL
par: _______(Signature)______________






L’UNION DES MUNICIPALITÉS DU QUÉBEC
par: _______(Signature)______________

Raymond L’Italien


Directeur général


ANNEXE “A”

Montant de la Redevance mensuelle
Chaque service local de base équipé pour les appels locaux de départ
0,47 $

ANNEXE “B”

Taux d’escompte
12,77 %

ANNEXE “C”
1. La présente Annexe “C” doit être jointe à la Convention de cession et de perception des créances relatives aux frais municipaux du Service 9-1-1 ― Pour utilisation par les Entreprises de Services Locaux Concurrentes Sans Fil en vigueur le _____ jour de _______________, entre l’ESLC Sans Fil __________ et la Municipalité identifiée ci-dessous (ci-après la “Convention”).

2. À l’exécution de la présente Annexe “C” et à sa remise à l’ESLC Sans Fil, la Municipalité accepte de se soumettre aux modalités de la Convention de la même manière que si elle avait exécuté la Convention directement. 

3. Conformément à l’Article 12.1, de la Convention, l’adresse de la Municipalité pour fins d’avis est :

c/o
__________________

__________________

__________________

EN FOI DE QUOI, LA MUNICIPALITÉ A SIGNÉ LA PRÉSENTE CONVENTION À __________________ CE _____ JOUR DE _____ 200, PAR SES REPRÉSENTANTS SOUSSIGNÉS DÛMENT AUTORISÉS À CETTE FIN.

Par :

(Signature) _____
Par :

(Signature) _____
Version 01-05-2002

CONVENTION DE CESSION ET DE PERCEPTION

DE CRÉANCES RELATIVES AUX FRAIS MUNICIPAUX

DU SERVICE 9-1-1 – POUR UTILISATION PAR

LES ENTREPRISES DE SERVICES LOCAUX CONCURRENTES SANS FIL

ENTRE:
(ci-après l’ “Entreprise de Services Locaux Concurrente Sans Fil” ou “ESLC Sans Fil”);



ET:
L’UNION DES MUNICIPALITÉS DU QUÉBEC, corporation constituée par lettres patentes en date du 14 juin 1924, ayant son siège au 680, rue Sherbrooke Ouest, à Montréal, district de Montréal, H3A 2M7, ici représentée par M. Raymond L’Italien, son directeur général, lequel a été dûment autorisé aux fins des présentes par une résolution du conseil d’administration de ladite corporation adoptée à son assemblée du __________________, et dont copie certifiée conforme est jointe aux présentes,

(ci-après l’ “UMQ”);



ET :
Chaque municipalité identifiée dans chaque Annexe “C” de cette Convention,

(ci-après individuellement une “Municipalité” et collectivement les “Municipalités”;

ATTENDU QUE tous les abonnés au service téléphonique local de l’ESLC Sans Fil offert par l’ESLC Sans Fil dans le territoire des Municipalités ont ou auront accès au Service public d’appel d’urgence 9-1-1 (“SPAU 9-1-1”);

ATTENDU QUE chaque Municipalité encourt ou encourra des frais (“frais du SCAU”) pour fournir et exploiter, elle-même ou par l’intermédiaire d’un tiers, un service centralisé d’appels d’urgence (“SCAU”) destiné à recevoir les appels 9-1-1 des usagers du SPAU 9-1-1 dans la Municipalité;

ATTENDU QUE chaque Municipalité désire tarifer tous ou partie des frais du SCAU;

ATTENDU QUE chaque Municipalité a adopté un règlement pour tarifer tous ou partie des frais du SCAU et en percevoir le paiement sous la forme d’une redevance payée par chacun desdits abonnés, copie certifiée conforme de ce règlement étant jointe aux présentes;

ATTENDU QUE chaque Municipalité entend céder à l’ESLC Sans Fil, moyennant rémunération, ses créances relatives à ladite redevance;

ATTENDU QUE l’ESLC Sans Fil consent à ainsi acquérir et gérer ces créances relatives à ladite redevance en raison, notamment, du fait que le montant de cette redevance ne dépasse pas la somme indiquée dans la présente Convention et en raison du fait que le montant de cette redevance est identique à celui établi par chacune des autres municipalités dans la province de Québec qui ont conclu avec Bell Canada une “Convention relative à la perception et à la gestion des coûts municipaux du service 9-1-1 (la “Convention Bell”) semblable à la présente; et

ATTENDU QUE la date prévue pour que l’ESLC Sans Fil commence la perception des redevances est le __________________ (la “Date de prise d’effet”), sujet à l’approbation préalable du Conseil de la radiodiffusion et des télécommunications canadiennes (le “Conseil”);

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT, SOUS RÉSERVE DE L’APPROBATION DE TOUTE AUTORITÉ, RÉGLEMENTAIRE OU AUTRE, AYANT COMPÉTENCE EN LA MATIÈRE:

ARTICLE 1 - Définition
1.1
Le mot “Redevance” signifie le tarif mensuel établi par règlement de chaque Municipalité et indiqué à l’Annexe “A”, que la Municipalité exige de chaque abonné au service téléphonique dans le territoire de cette municipalité afin de financer, en tout ou en partie, les frais du SCAU pour la prise initiale des appels 9‑1‑1; ce montant, en tout temps, devant être identique à celui établi par chacune des autres municipalités dans la province de Québec qui ont conclu une convention avec l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 2 - Portée de la Convention
2.1
L’ESLC Sans Fil s’engage à acheter aux Municipalités et celles-ci s’engage à vendre, céder et transférer à l’ESLC Sans Fil les droits de propriété et les intérêts relatifs aux Redevances dues aux Municipalités moyennant le versement par l’ESLC Sans Fil à l’UMQ, à l’acquit des Municipalités, du prix fixé au paragraphe 3.1.  Tout droit sur lesdites Redevances est cédé à l’ESLC Sans Fil du seul fait de la conclusion et à compter de la Date de prise d’effet de la présente Convention et au fur et à mesure qu’elles deviennent dues à chaque mois.

2.2
Sous réserve du paragraphe 3.4, à chaque mois, l’ESLC Sans Fil facture à ses abonnés au service téléphonique local dans le territoire des Municipalités, au moyen de la facture qu’elle leur expédie relativement à ses autres produits et services de télécommunications, le montant de la Redevance.  Dans le cas où l’ESLC Sans Fil est exploitée comme une ESLC pendant une partie du mois, les Redevances pour ce mois peuvent être facturées au prorata.  Pour plus de précision, un abonné du service téléphonique local d’une ESLC Sans Fil est un abonné d’une ESLC Sans Fil ou d’un revendeur d’une ESLC Sans Fil qui souscrit à un service de téléphone local pouvant faire des appels sortants et dont le numéro de téléphone provient d’un indicatif de central associé à un point d’interconnexion réseau où l’ESLC Sans Fil fonctionne comme une ESLC et qui est situé sur le territoire des Municipalités.

2.3
La remise décrite au paragraphe 3.1 opère quittance des Municipalités en faveur de l’ESLC Sans Fil à l’égard de toute somme d’argent pouvant être due par l’ESLC Sans Fil aux Municipalités en raison des frais du SCAU.

2.4
Si l’ESLC Sans Fil commet une erreur dans l’établissement de la facture mensuelle ou du relevé d’équipement, sa responsabilité se limite à apporter la correction nécessaire dans la facture ou le relevé suivant et à faire remise des sommes dues à l’UMQ conformément au paragraphe 3.1, mais sans intérêt.

ARTICLE 3 - Remise à l’UMQ
3.1
Sous réserve du paragraphe 3.4, l’ESLC Sans Fil convient de verser à l’UMQ, dans les quarante-cinq (45) jours de la fin du mois civil où les Redevances ont été facturées par l’ESLC Sans Fil, un montant équivalent à la pleine valeur de celles-ci, moins un escompte égal au taux d’escompte indiqué à l’Annexe “B” de la présente Convention et moins un montant équivalent aux Redevances qu’un ou des abonnés ont spécifiquement et expressément refusé d’acquitter à ce titre.  L’ESLC Sans Fil transmet, en même temps, à l’UMQ tous les renseignements et documents pertinents quant à tout abonné qui a refusé spécifiquement et expressément d’acquitter la redevance à ce titre et l’ESLC Sans Fil rétrocède cette créance aux Municipalités.  Les renseignements que l’ESLC Sans Fil fournira incluront le nom de l’abonné, son numéro de téléphone, son relevé d’équipement, le montant des Redevances impayées, une copie des comptes impayés, toute correspondance échangée entre l’ESLC Sans Fil et cet abonné et la dernière adresse connue de l’abonné.  À défaut, l’ESLC Sans Fil ne pourra déduire ce montant des Redevances à verser à l’UMQ.  L’UMQ transmettra ces renseignements et documents à la Municipalité ou aux Municipalités concernées pour qu’elles effectuent la perception des Redevances impayées.


Toute somme demeurant impayée par l’ESLC Sans Fil à son échéance portera intérêt au même taux que celui imposé par l’ESLC Sans Fil à ses abonnés en pareilles circonstances.

3.2
L’UMQ verse aux Municipalités ou à leurs SCAUs désignés les montants convenus entre les Municipalités et l’UMQ selon les modalités dont elles pourront convenir de temps à autre, à la condition que les obligations des Municipalités et de l’UMQ à l’égard de l’ESLC Sans Fil et les droits de l’ESLC Sans Fil à l’égard des Municipalités et de l’UMQ aux termes de la présente Convention ne s’en trouvent aucunement modifiés.  Pour aider l’UMQ à distribuer équitablement ces sommes aux Municipalités, l’ESLC Sans Fil fournira à l’UMQ des données sur le trafic, indiquant la distribution par SCAU des appels 9‑1-1 générés par les abonnés de l’ESLC Sans Fil, mensuellement, jusqu’à ce que l’ESLC Sans Fil et l’UMQ en conviennent autrement, et dans un format accepté réciproquement par l’ESLC Sans Fil et l’UMQ.

3.3
Chaque Municipalité garantit à l’ESLC Sans Fil que (i) elle a le droit de vendre, céder et transférer à l’ESLC Sans Fil tous les droits de propriété et les intérêts relatifs aux Redevances, (ii) elle a le droit d’exécuter la présente Convention et (iii) elle a le droit d’imposer les Redevances telles que prévues à son règlement, dont copie est jointe aux présentes.

3.4
Malgré les paragraphes 2.2, 3.1 et 6.2 des présentes, l’ESLC Sans Fil peut décider, pour tout mois, de ne pas facturer à ses abonnés au service téléphonique local les Redevances et les taxes qui s’y rattachent ou de ne facturer qu’une partie des Redevances avec les taxes qui s’y rattachent, auquel cas l’ESLC Sans Fil en avisera promptement les Municipalités et l’UMQ et devra, cependant, faire tous les paiements prévus aux paragraphes 2.2, 3.1 et 6.2 des présentes tout comme si les Redevances et les taxes qui s’y rattachent avaient été facturées au complet par l’ESLC Sans Fil à ses abonnés au service téléphonique local.

ARTICLE 4 - Autorisation
4.1
Chaque Municipalité autorise expressément l’ESLC Sans Fil à faire référence au nom de la Municipalité ou des Municipalités concernées pour expliquer la nature de la Redevance à percevoir par l’ESLC Sans Fil.  Toute perception se fera cependant au nom de l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 5 - Droits et obligations de l’ESLC Sans Fil
5.1
L’ESLC Sans Fil a le droit d’informer quiconque a ou peut avoir un intérêt suffisant, de la facturation et de la perception qui fait l’objet des présentes.

5.2
L’ESLC Sans Fil a le droit de faire tout ce qu’elle juge utile ou nécessaire afin de protéger et faire valoir ses intérêts relatifs à une Redevance.

ARTICLE 6 - Taxes
6.1
Il incombe à chaque Municipalité d’informer l’ESLC Sans Fil des taxes applicables, hormis la taxe sur les télécommunications, si elle est applicable, qui doivent être portées aux comptes des abonnés en raison de la fourniture et de l’exploitation de son SCAU et elle est seule responsable de leur remise aux autorités fiscales appropriées.  Chaque Municipalité doit indiquer à l’ESLC Sans Fil quelles sont ces taxes ainsi que les taux appropriés, avec les modifications qui peuvent leur être apportées de temps à autre.  Chaque Municipalité tient l’ESLC Sans Fil à couvert de toute réclamation à cet égard, à ses frais.  L’ESLC Sans Fil fait remise aux autorités compétentes de la taxe sur les télécommunications, si elle est applicable, et tient les Municipalités à couvert de toutes réclamations à cet égard, à ses frais.

6.2
Sous réserve du paragraphe 3.4, l’ESLC Sans Fil facture les taxes mentionnées au paragraphe 6.1 à l’abonné et remet les taxes ainsi facturées à l’UMQ dans le délai prévu au paragraphe 3.1 afin que celle-ci puisse faire remise à la Municipalité ou aux Municipalités concernées et que celles-ci fassent à leur tour remise aux autorités fiscales appropriées.  L’ESLC Sans Fil tient les Municipalités à couvert, aux frais de l’ESLC Sans Fil, de toute réclamation attribuable au défaut de l’ESLC Sans Fil de s’acquitter de ses obligations en vertu de ce paragraphe 6.2.

6.3
Si une Municipalité omet d’aviser en temps utile l’ESLC Sans Fil de tout changement pertinent aux fins du présent article ou de remettre les taxes aux autorités fiscales appropriées dans les délais prescrits, elle s’engage à garantir l’ESLC Sans Fil et à la mettre à couvert contre toute réclamation qui pourrait lui être adressée à quelque titre que ce soit.

6.4
Une Municipalité peut déléguer ses obligations en vertu du présent article à l’UMQ à la condition que les obligations de la Municipalité à l’égard de l’ESLC Sans Fil aux termes dudit article ne s’en trouvent aucunement modifiées.

ARTICLE 7 - Rapports comptables à l’UMQ
7.1
En même temps qu’elle fait remise à l’UMQ en vertu du paragraphe 3.1, l’ESLC Sans Fil remet à cette dernière un rapport comptable qui indique les montants facturés à titre de Redevances et de taxes pour les Municipalités, dans lequel les taxes sont ventilées séparément, afin que l’UMQ puisse faire les remises appropriées.

7.2
Les rapports comptables sont réputés exacts, à moins que l’UMQ n’avise l’ESLC Sans Fil d’une erreur dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours de la fin de l’année civile où ces rapports lui ont été remis.  À cette fin, l’UMQ peut faire vérifier ces rapports comptables par des vérificateurs qu’elle nomme, lesquels peuvent être les vérificateurs externes de l’ESLC Sans Fil.  L’ESLC Sans Fil s’engage à conserver les données nécessaires à cette fin, jusqu’à l’expiration du délai précité.

7.3
Si les parties constatent qu’il y a erreur, elles en établissent le montant et opèrent compensation, le cas échéant.  Le reliquat, s’il en est, est remboursé en ajoutant ou en soustrayant son montant de la prochaine remise, selon qu’il est dû aux Municipalités ou à l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 8 - Annexes
8.1
Les Annexes “A” et “B” jointes aux présentes en font partie intégrante.


Sous réserve des autres dispositions de la présente Convention, le montant indiqué à l’Annexe “A” (le “Montant”) et le taux indiqué à l’Annexe “B” (le “Taux”) pourront, si les parties en conviennent, être augmentés de temps à autre.


De plus, l’ESLC Sans Fil, les Municipalités et l’UMQ conviennent de modifier le Montant et le Taux au même niveau que ceux convenus entre Bell Canada, les Municipalités et l’UMQ pour le territoire des Municipalités en vertu de la Convention Bell et avec effet à compter de la même date, à la condition que tous changements dans les montants remis à l’UMQ ou aux Municipalités en vertu de la présente Convention soient discutés entre les Municipalités, l’UMQ, Bell Canada et l’ESLC Sans Fil.

ARTICLE 9 - Arbitrage
9.1
Sauf lorsqu’il s’agit d’une question de la compétence du Conseil, tout litige ou désaccord découlant de la présente Convention doit être réglé de manière finale par voie d’arbitrage en vertu des dispositions du Code de procédure civile du Québec, à l’exclusion des tribunaux.  Chaque partie assumera ses propres frais d’arbitrage.  Toutes les décisions de l’arbitre ou des arbitres lieront les parties et leur seront opposables.

ARTICLE 10 - Durée et résiliation
10.1
La présente Convention entrera en vigueur à compter de la Date de prise d’effet et se terminera le 31 mai 2005 ou à la date de résiliation de la Convention Bell, selon la première de ces éventualités.

10.2
Sous réserve du paragraphe 10.1, à moins que la présente Convention n’ait été résiliée avant son terme, ou à moins que l’une des parties n’ait donné aux autres un préavis écrit de non-reconduction au moins six (6) mois avant l’expiration de son terme, la présente Convention sera reconduite à son échéance aux mêmes conditions pour une durée indéterminée jusqu’à ce qu’il y soit mis fin par l’une des parties aux présentes en donnant aux autres un préavis écrit d’au moins un (1) an de son intention de la résilier.

10.3
Malgré les paragraphes 10.1 et 10.2, l’ESLC Sans Fil peut mettre fin à la présente Convention si et dès qu’elle est tenue de facturer et de percevoir, pour une municipalité quelconque dans son territoire de desserte au Québec, y compris une des Municipalités, une redevance différente de celle indiquée à l’Annexe “A”.

10.4
Malgré les paragraphes 10.1 et 10.2, l’ESLC Sans Fil peut mettre fin à la présente Convention relativement à une Municipalité ou aux Municipalités, si le Contrat pour la fourniture du Service d’Appel d’Urgence 9-1-1 dans la Province de Québec ― Pour utilisation par les Entreprises de Services Locaux Concurrentes Sans Fil prend fin et au moment où il prend fin. 

10.5
En cas d’inexécution de la présente Convention par l’une des deux parties, la partie qui n’est pas en cause peut donner à l’autre partie un avis écrit précisant la nature de l’inexécution et, si dans une période de sept (7) jours l’inexécution n’est pas redressée, ou, dans le cas d’une inexécution qui ne peut être raisonnablement redressée dans un tel laps de temps, la partie qui n’est pas en cause n’a pas accepté un échéancier pour le redressement de l’inexécution, la partie qui n’est pas en cause peut, moyennant un autre avis écrit, résilier immédiatement la présente Convention sans pénalité.

ARTICLE 11 - Non-renonciation
11.1
Le défaut, à quelque moment que ce soit, d’une partie d’exiger de l’une ou l’autre des parties qu’elle remplisse une obligation qui lui est impartie en vertu des présentes ne l’empêche pas d’exiger, à tout autre moment, que cette obligation soit remplie.

ARTICLE 12 - Avis
12.1
Tout avis requis en vertu de la présente Convention devra être donné par écrit et remis en main propre, par messager, par courrier recommandé (dûment affranchi), aux adresses indiquées ci-après dans le cas de l’ESLC Sans Fil et de l’UMQ, ou à l’adresse indiquée à l’Annexe “C” dans le cas d’une Municipalité.  En cas de grève ou autre dérangement du service postal, seule la livraison en main propre ou par messager sera valide.

1.
L’ESLC Sans Fil

a/s












2.
L’UMQ

a/s












ou à toute autre adresse dont l’une des parties peut donner avis aux autres.

ARTICLE 13 - Indemnisation
13.1
Chaque Municipalité s’engage, à ses seuls frais, à défendre l’ESLC Sans Fil eu égard à toute réclamation ou poursuite contre l’ESLC Sans Fil provenant, directement ou indirectement, de toute action ou omission de l’UMQ ou de la Municipalité en rapport avec la présente Convention et de payer tous les dommages, intérêts et frais accordés par jugement final ou que la Municipalité convient de payer en règlement de ceux-ci à la condition que l’ESLC Sans Fil donne avis à la Municipalité de toute telle réclamation, poursuite ou menace de poursuite dès qu’elle en a connaissance et lui remette tous les documents qui lui ont été signifiés à cet égard, que l’ESLC Sans Fil collabore avec la Municipalité dans la défense de cette poursuite et dans ses tentatives de règlement et sous réserve du droit de l’ESLC Sans Fil de participer à ses frais à telle poursuite.

13.2
Les obligations des Municipalités en vertu de la présente Convention ne sont pas solidaires.

ARTICLE 14 - Information confidentielle
14.1
Toute information fournie par l’ESLC Sans Fil à une Municipalité ou à l’UMQ, leurs employés, préposés, agents ou co-contractants en vertu du paragraphe 3.1 est confidentielle et ne sera fournie qu’aux personnes qui doivent de toute nécessité en prendre connaissance aux fins de la présente Convention.

ARTICLE 15 - Intégralité de la Convention et survie
15.1
La présente Convention constitue la seule entente entre les parties quant à la matière qui en est l’objet et elle remplace toute autre entente, en voie de négociation ou conclue, verbale ou écrite, pouvant y avoir trait.

15.2
Les parties conviennent que le paragraphe 3.3 et les articles 6, 9, 12, 13, 14, 15, 16 et 17 de la présente Convention survivront et demeureront en vigueur malgré l’expiration ou la résiliation de la présente Convention.

ARTICLE 16 - Approbation réglementaire
16.2 Il est expressément convenu que cette Convention peut être sujette à des conditions imposées de temps à autre par le Conseil.

ARTICLE 17 – Lois Applicables

17.1
La présente Convention sera régie par les lois de la Province de Québec et par les lois du Canada qui y sont applicables.

*   *   *

EN FOI DE QUOI, LE PARTIES ONT SIGNÉ LA PRÉSENTE CONVENTION À _______________, CE _____ JOUR DE _______________, 200_____, PAR LEURS REPRÉSENTANTS SOUSSIGNÉS DÛMENT AUTORISÉS À CETTE FIN.
L’ESLC SANS FIL
par: _______(Signature)______________



L’UNION DES MUNICIPALITÉS DU QUÉBEC
par: _______(Signature)______________

Raymond L’Italien


Directeur général


ANNEXE “A”

Montant de la Redevance mensuelle
Chaque service local de base équipé pour les appels locaux de départ
0,47 $

ANNEXE “B”

Taux d’escompte
12,77 %

ANNEXE “C”

1.
La présente Annexe “C” doit être jointe à la Convention de cession et de perception des créances relatives aux frais municipaux du Service 9-1-1 ― Pour utilisation par les Entreprises de Services Locaux Concurrentes Sans Fil en vigueur le _____ jour de _______________, entre l’ESLC Sans Fil _________________________ et la Municipalité identifiée ci-dessous (ci-après la “Convention”).

2.
À l’exécution de la présente Annexe “C” et à sa remise à l’ESLC Sans Fil, la Municipalité accepte de se soumettre aux modalités de la Convention de la même manière que si elle avait exécuté la Convention directement. 

3.
Conformément à l’Article 12.1, de la Convention, l’adresse de la Municipalité pour fins d’avis est :

c/o
__________________

__________________

__________________

EN FOI DE QUOI, LA MUNICIPALITÉ A SIGNÉ LA PRÉSENTE CONVENTION À __________________ CE _____ JOUR DE ____________________ 200, PAR SES REPRÉSENTANTS SOUSSIGNÉS DÛMENT AUTORISÉS À CETTE FIN.

Par :
_______(Signature)______________
Par :
_______(Signature)______________
